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Hetedik éjszaka

-

LI HO versei
HERCZEG FERENC forditisiban

-,

LATHATAR

sHerczeg Ferenc miifordit6 vagyok. Orosz szakon
végeztem, igy elsGsorban kortars orosz szerzéket for-
ditottam, Ggy mint Viktor Pelevin, Nyina Szadur,
Gluhovszkijt.

Li Ho verseit el6szor Faludy forditasdban olvastam.
Amikor mar kint, Anglidban a kezembe keriilt a teljes
oxfordi Li Ho kiadéas, sokkal izgalmasabb, Gsszetettebb
személyiséget ismertem meg. Faludy szarnyal6 fordi-
téasai elsGsorban a kolt6 fébb stilusjegyeit mutattak be,
mig én igyekeztem minél kozelebb maradni az eredeti
szoveghez.

Li Ho liraja egyszerre vetit elénk egy misztikus-lato-
mésos keleti vilagot és a mogotte megbtvo, jol ismert
kafkait. Id6ben és térben tavoli kolt6, mégis Ggy érzem,
nagyon is kozel all hozzdm.”

KIFEJEZEM ERZESEIM

1

Csang-Csing azokra gondolt, kik befogadtdk,
szerény falu, smaragdszin hervadds.

Szerelme ott, a messzi Szecsudnban,

hajéban drnyak, tavasz-villanis.

Liang nagyherceg és a csaszar, Wu

kidobtdk &t, nem remélhet kegyet,

nem kapott mdst, csak diszes temetést

olvadt aranyban a Tai hegység felett. b
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Lement a nap, az {réssal végeztem.
Faké hajam mdr vakfehér selyem.
Engem is megnevettet titkorképem.
Hogy is lehetne hosszt életem?
Fedetlen fével jarok, mint a nomddok.
A vérbiikk drnya lassan eltakar.

Mikor a tiszta vizben halat ldtok,
irigylem &t, gy él, ahogy akar.

ADJATOK AT OCSEMNEK A VERSET

Majd hdrom éve hagytam el 6csémet,
de tiz nap malva otthon voltam megint.
Ma éjjel j6 bort tolthetiink kupdnkba,
és varnak itthon megsargult konyveink.
Sok kint és bajt dtvészeltem, de élek,

az szentigaz, hogy csOstiil jon a végzet,
ezért ne josoltass, ne vesd a kockit,

tires mindegyik lapja, barhogy nézed...

BAMBUSZ-AJANDEK

Miként ha kénny(i tajeék csap az égbe fel,
a bambuszndd a tavasz z6ld drnyéka.

Az ifji bambuszt dérvirdg teremdi,

és gyokerét szines moha simitja.

A pamlag tdle kapja lanyos illatdt,

ki van faragva, mint egy diszes mérleg.
Az 8seink bambuszkalapban jirtak rég,

és ime, Onnek nytjtom dt most, Herceg!
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A HETEDIK EJSZAKA

A Vildsok Partjaindl a két égben rekedt csillag.
Selyemfiiggony az dgy folott. Ejszakai gydszban csillog.
Szarkdk ropiilnek a Holdbdl. Foszlé pamutgombolyag.
Virdg lepi el a tornyot. Sz€l tépi a vdsznakat.

Fent az égben titkorképiink szétszakitja a Tejut.

Idelent, az emberek kozt fényld csapddt bimulunk.

0, a kedves Szu kisasszony, kinek édes volt szava,

hogy viseli el az 4j 8szt, az Gjabb és mégtijabb &szt egymaga?

A HUA-CSING PALOTA MELLETT ELHALADVA

Tavasz. Holdfény. Varjui kdrog tdl a romokon.
Kirélyi kert drnyai a paravdnokon.

A gytilevész felhk alatt rubinpiros fészek.
Virfalak. A repedésben lila moha éled.

Aldozati aranykupak. Megtolti a harmat.
Eziist [impdk tivegére sotét selyem alvad.

Kétszdz éve nincs hir arrél, hol a fejedelem.
A palotit elfoglalta moha, petrezselyem.

NEMES IFJU HAJNALTAJBAN

Alo¢ illatos tustje kigyézik, hogy (izze a borzaddlyt.
Varju siratja a ronggy4 foszlott tegnapi éjszakit.
Borzong a t6 vize, elhagyott 16tusz a hajnali fényben.

Jéghideg szell fondédik nyakadra a jéde nyakékre.
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SZU XIAO-XIAO ENEKESNO SIRJA

Mint orchidedn a harmat,
konnyel telik meg a szem,
kodbe veszett fogadalmak,
Uj csokrot nem kot kezem,
iires kézzel 4llok itt most,
mert virdgot nem tépek le
mar sosem.

Fenyves az O legyezdje,
hideg fold a parndja,
jadekoves szija patak,
sz¢élbél van a szoknydja.
Ko6dhintéja elégordiil,
sokd vér az alkonyban,
hideg tiirkiz gyertya lingja,
verdes, mint a jégmaddr,
majd hirtelen elillan.

A Nyugati Sirkert alatt
szélviharok morajlanak.

A ZOLD IMADSAG LEZARASA
dldozati szertartds és éjszakai démoniizés
W taoista mester ritusa szerint

Kék Oroszldn hiv szellemeket a fény-palotdbél.
Felvonyitanak a Jade-kutydk, ha az égbolt tdrul.
Mély szakadékot fednek el8liink a vérvords szirmok.
Falfehér lanyok hivnak a téhoz, elsdpad az égbolt.

Most megidézziik az Os-Egységet, imankat lezdrvan.
Nézd, paripdink szerteszaladnak, szemiikben a jérvany.
Elszabadulva pestises s6haj jar a szelekkel.

Porba zuhanva litom a testiink és temetetlen.

Hercegi balon felcicomdzva a mdrvdnytermek,

dm a szobdkban senki sem emliti bélcs Jang mestert.
Hivom a szellemed, barddal a kézben j6jj te velem!
Gazzal a sirod mér beboritva, de szellemed nem!



